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ies, the conduct of research and scientific as-
sessments, and in so doing promote and en-
courage research that addresses the determi-
nants and consequences of tobacco con-
sumption and exposure to tobacco smoke as
well as research for identification of alterna-
tive crops; and

(b) promote and strengthen, Wlth the support of
+ competent international and regional inter-
governmental organizations and other bod-
ies, training and support for all those en-
gaged in tobacco control activities, includ-
ing research, implementation and evalua-
tion.

2. The Parties shall establish, as appropriate,
programmes for national, regional and global
surveillance of the magmtude patterns, determi-
nants and consequences of tobacco consumption
and exposure to tobacco smoke. Towards this
end, the Parties should integrate tobacco surveil-
lance. programmes into national, regional and
global health surveillance programmes so_that
data are comparable and can be analysed at the
regional and international levels, as appropriate.

. 3. Parties recognize the importance of finan-
cial and technical assistance from international
and regional intergovernmental organizations
and other bodies. Each Party shall endeavour to:
(a) establish progressively a national system for
the epidemiological surveillance of tobacco
consumption and related social, economic
~ and health indicators;

(b) cooperate with competent international and
regional intergovernmental organizations
and other bodies, including governmental
and nongovernmental agencies, in regional
and global tobacco surveillance and ex-
change of information on the indicators
specified in paragraph 3(a) of this Artlcle
and

(c) cooperate with the World Health Organiza-

tion in the development of general guide-
lines or procedures for defining the collec-
tion, analysis and dissemination of tobacco-
related surveillance data.

4. The Parties shall, subject to national law,
promote and facilitate the exchange of publicly
available scientific, technical, socioeconomic,
commercial-and legal information, as well as in-
formation regarding practices of the tobacco in-
dustry and the cultivation of tobacco, which is
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og samarbejde om varetagelse af forskning
og videnskabelige vurderinger og i forbin-
delse hermed fremme og opfordre til forsk-
ning, som forholder sig til determinanter for
og konsekvenser af tobaksforbrug og udsat-
telse for tobaksreg, sd vel som forskning
med henblik pa at finde frem til alternative
afgrader; og '

(b) med stette fra kompetente irternationale og
regionale mellemstatslige organisationer og
andre instanser fremme og styrke uddannel-
se og stette til alle, som er involveret i to-
bakskontrolaktiviteter, herunder forskning,
gennemforelse og evaluering.

2. Parterne skal, nar dette er relevant, etablere
programmer til national, regional og global over-
végning af omfanget og konsekvenserne af samt
menstret og determinanterne for tobaksforbrug
og udszttelse for tobaksrag. Med henblik herpa
skal parterne integrere tobaksovervagningspro-
grammer i nationale, regionale og globale sund-
hedsovervagningsprogrammer, séledes at data er
sammenlignelige og kan analyseres pé regionale
og internationale niveauer, nér dette er relevant.

3. Parterne anerkender betydningen af gkono-
misk og teknisk bistand fra internationale og re-
gionale mellemstatslige organlsatloner og andre
instanser. Alle parter skal bestreebe sig pé:

(a) gradvist at etablere et nationalt system til
. epidemiologisk overvagning af tobaksfor-
brug og relaterede sociale, skonomiske og
sundhedsmassige indikatorer;

(b) at samarbejde med kompetente internationa-
le og regionale mellemstatslige organisatio-
ner og andre instanser herunder myndig-
hedstilknyttede og ikke-myndighedstilknyt-
tede instanser om regional og global tobak-
sovervigning og udveksling af information
om de indikatorer, der er specificeret i styk-
ke 3(a) i denne artikel; og

(c) at samarbejde med Verdenssundhedsorgani-
sationen om udvikling af generelle retnings-

. linier og procedurer til at definere indsam-

. ling, analyser og formidling af overvag-

ningsdata vedrerende tobak.

4. Parterne skal under hensyntagen t11 natlonal
lovgivning fremme og lette udvekslingen af vi-
denskabelig, teknisk, sociogkonomisk, handels-
maessig og juridisk information, som er til radig-
hed for offentligheden, s& vel som oplysninger
med hensyn til praksis indenfor tobaksindustrien



